
Studien zu Benedictus Levita. VIII. 335

3, 24b (‘Et — removeantur’) aus demselben Schreiben; 
wörtlich = Decr. c. 19 med. (p. 424).

3, 24 c (‘Nec’ bis Schluss) aus Hilarius’ Schreiben vom 
J. 465 an Ascanius usw. ‘Postquam literas’ (Jaffé 560), 
Decr. c. (6) gegen Ende (p. 500 unten); vgl. unten 3, 65 
(wo ‘qui' statt des quellenmässigen ‘quae nos’; sonst genau 
übereinstimmend mit 3, 24 c). Original leicht bearbeitet 
(‘putemus’ statt ‘putetis’; ‘cupimus’ statt ‘cupitis’; ‘contra 
. . . aliquid agamus’ statt ‘. . . deseratis’; ‘domini’ vor 
‘Dei’ eingeschoben).

C. Dritte Unterreihe 3, 25 — 35 
(zweite Kanonen-Reihe).

3, 25 — Conc. Carthag. c. 27 fin. (p. 197); vgl. oben 
1, 131 fin. Rubrik von Benedikt. Im Text nur der An­
fang geändert (‘Non est’ statt ‘neque’).

3, 26 = Conc. Carthag. c. 29 (p. 198); vgl. oben 1, 30. 
Rubrik von Ben. (anders oben vor 1, 30). Text leicht ge­
ändert (ähnlich wie oben): ‘Si quis’1 statt ‘Item placuit 
universo concilio, ut qui’; die Worte ‘sive episcopus sive 
quilibet clericus’ hinter ‘neglectu’ und ‘suae’ hinter ‘ex­
communicationis’ gestrichen; ‘communicare’1 statt ‘com­
munionem’.

3, 27 = Conc. Carthag. c. 33 in. (p. 200); vgl. oben 
1, 31. Rubrik von Benedikt. Text wörtlich gleichlautend, 
nur das originale ‘Item’ vor ‘Placuit’ gestrichen.

3, 28 = Conc. Afric. c. 5 (p. 212). Rubrik entweder 
mit Hilfe des Textes oder mit Hilfe der Originalrubrik  
von Ben. gefertigt. Im Text 5 untergeordnete Varianten; 
bemerkenswert etwa die Streichung von ‘vel permissu’ 
hinter ‘iussu’.
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3, 29 = Conc. Afric. c. 6 (p. 213); vgl. etwa unten 
3, 439. 460 rubr.; Cap. Angilr. c. 22. Rubrik von Benedikt. 
Im Text eine nebensächliche Variante.

3, 30 — Conc. Afric. c. 10 in. (p. 213). Rubrik von 
Benedikt. Text wörtlich aus dem Original; nur ‘Ut’ vor 
‘Poenitentibus’ gestrichen.

3, 31 Rubrik  und Text gebildet nach Conc. Afric. 
c. 31 rubr. (p. 229); vgl. oben 1, 32, wo sich genau der­
selbe Text  findet; siehe also Studie VI S. 69.
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1) Vgl. Rubrik vor can. 29 cit. 2) ‘Ut clerici vel continentes
ad virgines vel viduas non accedant’. 3) ‘De manumissionibus’.
4) Die Rubrik weicht ab.


